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Se, por um lado, como afirma o lingiista britdnico Carter (1997), nos
dltimos 20 anos os termos texto e discurso tém sido privilegiados no estudo
da linguagem, da literacia e da literatura, por outro lado, podemos dizer que
faltava, nabibliografia da diversificadissima drea de Estudos do Discurso, uma
obra que se propusesse oferecer novos fundamentos para uma ciéncia
ransdisciplinar centrada no texto e no discurso. Agora, estd significativamente
preenchida a lacuna, com a publicagdo deste volume enciclopédico, resultante do
saber construido pelo autor em quase duas décadas de pesquisas.

Resenhar uma obra de tal abrangéncia ¢ complexidade imp0Oe uma
seletividade maior, por isso, apGs descrevermos a organizagdo da mesma,
responderemos a estas indagagdes: 1. Quais os aspectos positivos? 2. Como
Beaugrande caracteriza ciéncia, texto, discurso? 3. Qual o objetivo de sua
abordagem? 4. Como percebe a Lingiifstica Aplicada? 5. Que aten¢fio déd a
nova 4rea de direitos lingiifsticos? 6. Como estd representada a contribuigio
da comunidade de lingua portuguesa? 7. Que omissdes e lapsos podem ser
apontados 7

NESTD tem um Preficio  Série Advances in Discourse Processes, da
qual constitui o volume LX1. Seguem-se Format of the Text and the Sources
of Examples, explicago sobre as estratégias usadas em beneficio dos leitores
e uma enumeragido das fontes exemplificativas. Uma pdgina e meia sio
dedicadas aos agradecimentos do autor a colegas ¢ a estudantes de 39 pafses,
enquanto o preficio do autor esclarece a intengdo subjacente ao livro: “to
assemble previous or current trends in the respective disciplines and the insights
they have projected” e “to propose an integrative framework of consistent
terms and principles for organizing these trends and for designing models that
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can interface theory with practice,engagewith data and issues, and suggest
agendas for further research”(p.xi).A seguir, 0 cerne do volume: 8 Partes,
intituladas I Getting Started (20 p.), I Toward a Science of Text and Discourse
(57 p.), I11. Designing Models of Cognition and Communication and Society
(102 p.), IV. Functionality and Textuality (114 p.),V. Intermediary Control
Systems between Virtual and Actual (55 p.), VI. Interlingual Discourse in
Theory and Practice (40 p.), VII. Discourse in Socialization and Educationn
(128 p.), VIIL Discourse and the “Whole Human Being” (67 p.). As referéncias
bibliogréficas ocupam 62 p4ginas, enquanto o Indice de Nomes tem 10 péginas
e o Indice de Termos, 24 paginas.

1. Aspectos positivos em NFSTD

Intimeros atributos podem ser encontrados nesta obra, alguns dos quais
salientados na contra-capa, em depoimentos dos lingiiistas Michael Halliday,
Ruth Wodak, Teun van Dijk, John Sinclair e Frantisek Danes. Limitar-nos-
emos a destacar seis caracteristicas que mais impressionaram este resenhador.

1.1 Senso de transdisciplinaridade

Para Beaugrande, “a science of text and discourse .....should be a meta-
paradigm that integrates multiple paradigms”, a fim de contextualizar mais
amplamente 0s conceitos e achados interdisciplinares, possibilitando a
construgdo de um “detailed ecologist program for sustainable social progress”
(p.21). Esse enfoque transdisciplinar assentaria numa concepgo de linguagem
como um fendmeno integrado 2 sociedade e a seu conhecimento de mundo
(p.40).

1.2 - Senso de universalidade

Como o mais itinerante transdisciplinarista contemporineo, o autor
interagiu in loco com colegas e alunos em 39 pafses (cf p. ix). A consulta 2
lista de especialistas com quem Beaugrande dialogou constitui uma amostra
de sua produtivissima atividade comunicativa e evidéncia da universalidade
de suas fontes inspiradoras (ix-x).

1.3  Senso de empatia did4tica

Beaugrande aplica o principio redacional “Pense primeiro em seus
leitores”, empenhando-se em promover a maior processabilidade possivel de
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seus textos. Assim, para cada capitulo, ele oferece comentarios minuciosos
que, reunidos, constituiriam um valioso banco de dados bibliogrficos. Como
analista do discurso que pde em pratica seu modelo tedrico, 0 autor desenvolve
cada capitulo em se¢des, realizadas através de pardgrafos numerados. Os 1.441
parigrafos de NFSTD raramente excedem 30 linhas: curiosamente, uma das
excegdes € 0 pardgrafo sobre “The role of discourse”, com 41 linhas (p.433).
A destacar, também, o senso didatico: Beaugrande oferece 849 itens
exenplificativos.

1.4 Senso critico

O autor exerce seu direito de questionar préticas pedagdgicas, por
exemplo, no ensino de redagio em lingua materna. Assim, argumenta que
“writing teachers have an abnormally error-consciousness, i.e., a disposition
to notice and evaluate error, but are often unable to explain in learner-friendly
terms just what counts as an “error” or “why” (p.466). Além disso, posiciona-
se contra a natureza behaviorista do discurso de Krashen et al. (p.504), opGe-
se a0 uso do conceito-chave “falante nativo™ no ensino de linguainglesa porque
’as many applied linguists have pointed out, the model and goal for teaching
and learning cannot realistically be “native speaker English” for several reasons
(p.507). Dentre as justificativas para esse questionamento, destaca que 0
recorrer-se, muitas vezes, aos padrdes de falante nativo resulta em imperalismo
lingiifstico. A criticidade beaugrandiana, manifesta em muitas passagens,
constitui amostra da competéncia argumentativa de um dos mais argutos
analistas criticos do discurso cientifico - principalmente lingifstico -
contemporaneo. Veja-se 0 extenso exercicio analitico feito pelo autor a respeito
do livro Piagetiano The Child and Reality (1976): Beaugrande objetiva
demonstrar como 0 acesso ao conhecimento através do discurso pode
direcionar a evolu¢io de modelos tedricos ou até mesmo paradigmas inteiros.

1.5 Senso terminolégico

Terminologicamente responsédvel, o autor apresenta cada termo central
ou programdtico em negrito, definindo-o ou explicando-o. A listagem dos
termos, Com as respectivas paginas, estd no respectivo Indice, no qual
encontramos 45 termos em -ism, dentre os quais ecologism, feminism,
growthism (cunhado por Halliday), feminism, multiculturalism. Para o modelo
ecologicamente motivado, proposto por Beaugrande, “theory and practice
are reconciled by cooperating to consciously sustain a life-style in harmony
with our social and ecological environment” (p.3).
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1.6 Sensohumanizador

Uma caracteristica notével da criagdo discursiva do autor é sua percepcio
humanizadora da comunicagdo humana. Logo no Preficio, ele indaga sobre
essa nova ciéncia transdisciplinar do texto e do discurso: “What is its human
relevance and social usefulness in a modernized world where people and events
are increasingly interconnected and steadily fewer people understand how ?”
{p.xi). Também no capitulo final, significativamente chamado (tradugio nossa)
O Discurso e o Ser Humano Integral, ele relembra o pensamento inspirador
de J R, Firth, segundo o qual a lingiifstica geral deveria estudar os seres humanos
holisticamente, como pensantes, falantes ¢ interactantes (p. 517). Sustenta
Beaugrande que as ciéncias dos humanos e das linguas precisam do potencial
da diversidade multicultural, como o espago-agio mais fértil para realizagio
do ser humano integral e para integrarem-se modos alternativos de
conhecimento e experiéncias humanas. Ao preconizar o uso de estratégias
construtivas como indispensiveis 2 sobrevivéncia das sociedades, o autor
revela-se humanizador, i.e., pessoa imbuida da filosofia subjacente aos direitos
humanos e da paz comunicativa e que aplica esses valores em sua (inter)agio
discursiva.

2. Ciéncia, texto, discurso

O lingiiista da Universidade de Viena assim caracteriza ciéncia como um
empreendimento comunicativo que envolve transagGes discursivas, cognitivas
e sociais ( p.130). Para ele, um texto pode ser entendido como um evento
comunicativo em que ocorre a convergéncia de a¢es lingiifsticas, cognitivas
e sociais (p.10), enquanto um discurso viria a ser um conjunto de textos
interligados, primordialmente exemplificado pela conversagio (p.21).
Beaugrande tem uma percepgio dindmica de discurso: este seria um construtor
ativo de conhecimentos (p.433).

3. Objetivo da abordagem

Na primeira frase de NFSTD Beaugrande esclarece que o objetivo
principal da ciéncia do texto e do discurso é o de construir fundamentos para
a liberdade de acesso a0 conhecimento e 4 sociedade através do discurso (p.1).

4. Lingiistica Aplicada

O autor, ap6s atribuir a Rasmus Rask o pioneirismo do uso do termo
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Applied Linguistics em 1814, afirma que esse campo permanece um
empreendimento problemaético e pondera que 0 mesmo néo deveria ser desviado
de suas iniciativas sérias por teorias supostamente inovadoras. Em vez disso,
sustenta Beaugrande, a LA poderia consolidar uma exploragio transdisciplinar
dos fatores relativos ao sucesso ou insucesso na aprendizagem de linguas
(p.504).

5. Direitos lingiiisticos

Apés questionar e rejeitar as adverténcias infundadas dos guardides
puristas da linguagem, Beaugrande enfatiza que verdadeiramente ameacadas
ndo estariam as linguas padrio, mas os direitos lingiifsticos humanos e apela
em favor daresisténcia ao lingiiicismo globat (p.370).

6.  Contribuigdo da comunidade de 1ingua portuguesa

Exemplarmente - se considerarmos que, s vezes, obras de alcance e
valor internacionais omitem a contribui¢io de especialistas de nossa comunidade
de lingua portuguesa - este volume cita os seguintes cientistas da linguageme
da comunica¢do: Heloisa Branddo, Ingedore V. Koch, Joaquim Fonseca,
Leonor L. Févero, Luiz A. Marcuschi, Tereza Halliday e este resenhador.

7. Omissdes, lapsos

Num vade mecum {80 extenso {quase 700 paginas), é compreensivel a
existéncia de omissdes e a ocorréncia de lapsos, principalmente bibliogréficos.
Assim, em References, poder-se-4 estranhar a auséncia de enciclopédias
especializadas, como a de Asher e Simpson (1993). Terminologicamente,
podemos questionar a opgao do autor pelas variantes bilinguism/multilinguism
em vez dos termos mais usuais bilingualism/multilingualism (p.354), usados,
segundo Beaugrande (em comunicagio pessoal), porque as variantes foram
encontradas nos livros consultados.

8. Umapalavra final

Com razdo, Beaugrande conclama-nos a que reavaliemos continuamente
0s objetivos ecol6gicos da cigncia do texto e do discurso (p.253) e que
exploremos fendmenos comunicativos que sé recentemente COmMegaram a ser
objeto de trabalhos cientificos transdisciplinares, como o discurso terapéutico
(p.567). Seu livro, sensata e humildemente chamado de Foundations, oferece
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muito mais aos que compartitham da convicgdo de que € preciso renovar e
aprofundar a dialética entre teorias ¢ aplicagTes. Nosso reconhecimento ao
lingiiista universal Beaugrande e a4 sua Editora, por contribuirem tdo
significativamente para o saber transdisciplinar discursivo humanizador.

(Recebido em maio de 1998. Aprovado em jutho de 1998)
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